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IVADAS

Pirmiausiai, dékojame jums uz pasitikéjima mumis ir pasirinkima vieno i§ miisy veziméliy, skirty nejgaliesiems.

Vermeiren tiekiami elektriniai nejgaliyjy veziméliai yra misy daugiameciy moksliniy tyrimy ir patirties rezultatas. Vezimélio tobulinimo procese

ypatingas démesys buvo skiriamas valdymo bei techninés priezitiros paprastumui.

Vis délto, tikétinas jiisy vezimélio eksploatacijos laikas i§ esmés priklauso nuo jo priezifiros ir aptarnavimo. Sis instrukcijy vadovas padés jums
susipazinti su jlsy nejgaliojo vezimélio valdymu ir pateiks patarimy, kaip islaikyti elektrinj vezimélj geroje eksploatacinéje buikléje, kad uztikrintuméte
ilga tarnavimo laika. Siose instrukcijose atspindéta paskutiné patobulinta produkto versija. Taciau musy firma Vermeiren pasilieka sau teis¢ daryti

pakeitimus, nejsipareigodama adaptuoti arba pakeisti anks¢iau pristatyty modeliy.

Maloniai prasome jsidémeéti, kad jusy nejgaliojo vezimélis isliks puikios darbinés buklés ir tobulai funkcionuos net ir po daugelio mety, jeigu jus

laikysités muisy patarimy.

Jei turétuméte kokiy nors papildomy klausimy, praSome kreiptis j jusy specializuota prekybos agentg.

ISSAMI TECHNINE INFORMACIJA

(pateikta pagal standartinius sureguliavimus pristatymo metu)

Skaiciai gali skirtis, jeigu naudojamos kitokios kojy arba galvos atramos arba tvirtinamos papildomos detalés.

Nominali apkrova (maksimalus Kkriivis) 120 kg

Padangy slégis, vairavimo ratai 9 Daugiausiai 2.5 bar
Padangy slégis , galiniai (varomigji) ratai 2 Daugiausiai 3.5 bar
Maksimali kopimo geba ¥ 10,5 %/ 6°
Maksimalus klitities aukstis 6.cm




Mes pasiliekame teis¢ atlikti techninius pakeitimus. Matavimy paklaida +/- 1.5 mm/kg/°

1)  Priklauso nuo sédynés plocio ir padangy

2) Padangy slégis pateikiamas standartinés pneumatinéms padangoms. Jeigu naudojate padangas, pagamintas kito gamintojo, prasome
informacijos apie slégj ieskoti ant padangy dangos.

3)  Kai padangos yra geros biiklés ir pritaikytos normaliam oro slégiui, o pavirsius yra lygus

BENDROSIOS PASTABOS

Jiisy jsigytas ,,708 D“ nejgaliojo vezimélio modelis yra sukurtas i$imtinai jiisy patogumui. Sis modelis buvo sukurtas specialiai nejgaliesiems asmenims
naudojimui patalpose ir lauke bei kity zmoniy pervezimui. Sj vezimélj galima sureguliuoti pagal individualius poreikius, kaip parodyta zemiau. Todél
praSome atidziai perskaityti instrukcijy vadova, kad susipazintuméte su savo nejgaliojo veziméliu.

PRITAIKOMUMAS

Sis nejgaliojo vezimélis skirtas Zmogaus transportavimui arba aktyviuoju biidu (pasinaudojant varomyjy raty lankais) arba pasyviuoju bidu (stumiamas
palydovo). IvairGis pritvirtinamy detaliy bei priedy tipai bei moduliné konstrukcija leidzia $iuo veziméliu pilnai naudotis Zmonéms, kuriy negalios
priezastis:
e paralyzius
galiiniy netektis (kojos amputacija)
galiiniy defektai/ deformacijos
Sustinge arba pazeisti sgnariai
ligos, tokios kaip $irdies nepakankamumas bei prasta kraujo apytaka, pusiausvyros sutrikimai arba Kacheksija, o taip pat seniems zmonéms

I$ principo, $is sarasas neapriboja vezimélio pritaikomumo kitiems ir/arba papildomiems negalavimams bei nejgalumo tipams. Bet tokiais atvejais
jgaliotas asmuo turéty visuomet i§ anksto patvirtinti, kad gaminys gali bati tinkamai naudojamas pagal jo funkcionalumo, saugumo ir technines
savybes, ir jog jis nesukels pavojaus vartotojui.
Kai gaminys pritaikomas pagal individualius reikalavimus, visuomet reikéty atsizvelgti taip pat ir j:

e  vartotojo kiino apimtis bei svorj (daugiausiai 120 kg)

. fizing ir psichologing bukle

. gyvenamyjy patalpy salygas bei

. aplinkos salygas

Jasy nejgaliojo vezimélj reikéty naudoti tik ant tokiy pavirsiy, kur visi keturi ratai lieia Zeme ir yra pakankamas salytis vienodai stumti j priekj visus
ratus. JUs turétuméte specialiai pasitreniruoti, kad jveiktuméte nelygius pavirsSius (grindinio akmenis ir pan.), $laitus bei postikius (pakrypimus j $alj ir
pan.) bei jveikti klititis (pvz. borditrus). Vaziavimas ant tokiy pavirSiy, kaip ledas, Zolé, zvyras, nukrit¢ lapai bei kity tvirty arba puriy pavirsiy,
kliudanéiy judéjimui, gali biti itin pavojingas.

Vezimélio nereikéty naudoti kaip sédynés transporto priemongje. Nereikéty virSyti nominalios 120 kg apkrovos ir stumti reikéty ne daugiau kaip vieng
asmenj. Vezimélio negalima naudoti kaip kopéciy, vietos, skirtos sunkiy arba kar$ty daikty laikymui, arba kitiems tikslams, kurie skiriasi nuo aktyvaus
arba pasyvaus asmeny pervezimo. Jeigu grindys yra padengtos kiliméliais, kilimais arba nepritvirtintomis grindy dangomis, gali bati paZeidziamos
pacios grindy dangos ir nejgaliojo vezimélis gali apvirsti. Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés, jei nejgaliojo vezimélis naudojamas drauge su
kity gamintojy pagamintais elementais arba priedais, arba sudedamosiomis dalimis, kurios kei¢ia numatytaja paskirtj.

Garantijos reikalavimai tenkinami tik tuomet, kai gaminys naudojamas pagal nustatytas salygas ir pagal numatytg paskirtj

SIUNTOS TURINYS

Nejgaliojo vezimélis, jskaitant nugaros atloSo ir sédynés sistemas, bei varomieji ir vairavimo ratai
Kojy atramos

Atramos rankoms

Pompa (tik pneumatinéms padangoms)

Instrukcijy vadovas

Irankiai (Sesiabriauniai raktai)

IRANKIAI

Jasy nejgaliojo vezimélio surinkimui ir reguliavimui reikalingi tokie jrankiai
e  KryZminis atsuktuvas

Sesiabriauniai raktai (4 ir 5 dydzio)

Ziediniai ir atviro galo verzliarak&iai (10/13 dydziy)

Ziedinis verzliaraktis (19 dydzio)

Verzliaraktis atviru galu (11 dydzio)

Surinkimo ir reguliavimo darbus turéty atlikti tik jgalioti asmenys.



VALDYMO ELEMENTAI

Neijgaliojo vezimelj jau pilnai surinkta pristato jgalioti asmenys, kurie jums taip pat paaiskins apie jvairius valdymo elementus, ir kaip jais naudotis. Vis
delto, jlisy paciy saugumui, mes Cia pateikiame dar vieng iSsamy jvairiy daliy paaiskinima

NEIGALIOJO VEZIMELIO SULANKSTYMAS

Jasy nejgaliojo vezimélj galima sulankstyti taip, kad ji galima bty transportuoti arba sandéliuoti

Sulankstymas

Sulenkite kojy atramy pédy atramas (zitrékite ,,Kojy atramy* skyrelj)

Jei reikia, nuimkite kojy atramas (zitrékite ,,Kojy atramy“ skyrelj)

Suimkite lanks¢ia sédynés danga ties viduriu i$ priekio ir i§ galo, ir patraukite j virSy

Jei reikia, nuimkite stacionarig sédyng ir/arba stacionary nugaros atlosa (zitirekite skyrelius ,,Sédyné®, ,,Nugaros atlosas*)
Sulenkite visg nejgaliojo vezimélio rémg iki atramy rankoms.

Islankstymas
. Nuspauskite zemyn sédynés vamzdelius abiem rankomis
e Jeireikia, pridékite kojy atramas (ziarékite ,,Kojy atramy* skyrelj)
e Jei reikia, pridékite stacionaria sédyne ir/arba stacionary nugaros atlo$a (zitrékite skyrelius ,,Sédyné®, ,,Nugaros atloSas®)

! Kiekviena karta, kai kojy atramos yra uzdedamos j vieta, patikrinkite, ar sédynés ir uzfiksavimo mechanizmas yra taisyklingas
! Lankstydami vezimélj, stebékite, kad arti nebity jokiy objekty bei Zmoniy
! Sulankstymas ir i§lankstymas ant kilimu padengty grindy yra sudétingas (trinsis padangos).

ANATOMINE SEDYNE (PASIRENKAMA)

Paprastai, jusy nejgaliojo vezimélis bus pristatomas su lankscia,
sédyne, uzdékite jg ant ploks¢io kryzminio lanksto taip, kad sédynés
Mediniame pagrinde jiis rasite angas, iSdéstytas Sarnyro kryZminése
nuimkite sédyng, patraukdami ja aukstyn

! Prie§ naudojima patikrinkite, ar sédyné patikimai pritvirtinta

! Pasalinkite bet kokius objektus ir kiino dalis i§ ploto tarp sédynés ir kryZzminio lanksto.

paminkstinta sédyne. Jeigu jiis pasirenkate anatoming
atramos vienodai sukibty su kryZzminiu lankstu.
dalyse. Norédami sulankstyti nejgaliojo vezimélj,

ANATOMINIS NUGAROS ATLOSAS (PASIRENKAMAS)

Paprastai, jusy nejgaliojo vezimélis bus pristatomas su lanks¢iu,
anatominj atloa, atlikite tokius veiksmus:
e Atsukite lanksty nugaros atlosa.

paminkstintu nugaros atloSu. Norédami naudoti

e Laisvai prisukite laikytuvus nugaros atlosui.

. Ikiskite nugaros atlo$a j laikytuvus i§ virSaus.

e Priverzkite varztus, prilaikydami laikytuvus nugaros atlosui.
. Ikiskite ir priverzkite saugumo varztus , skirtus nugaros atlosui.
L]

Pridékite atramas rankoms (zitirékite skyrelj ,,Atramos rankoms®).

! Naudokite tinkamus jrankius (kryzminj atsuktuva).

! Prie§ naudojima jsitikinkite, kad nugaros atlosas saugiai pritvirtintas.

! Saugokités, kad jusy pirStai nebiity suspausti surinkimo proceso metu.
! Venkite varzty / tarpiniy sugadinimo.

KOJU ATRAMOS

Kojy atramy nuémimas
1. Pirmiausiai nuimkite blauzdy dirza, atkabindami ji
2. Pastumkite atgal svirtj, esanéia Salia kojy atramos
3. Dabar jus galite nusukti kojy atrama j viena pus¢ ir

abiejose pusése
tvirtinimo.
iSkelti ja i§ vageliy.
! Saugokite, kad kojy atramy pasukimo spindulyje nebiity jokiy objekty ir Zzmoniy.
Kojy atramy pritvirtinimas
1. Jkiskite kojy atramas i§ Sono | vagelius, esancius ant
2. Pasukite kojy atrama j vidy, kol fiksatorius automatiskai
standus, $velniai nuspauskite jj atgal)
3. Dabar vél pritvirtinkite blauzdy dirza prie kabliuky

rémo
sustabdys ja (jeigu Sis fiksatorius yra truputj

! Prie§ naudojima jsitikinkite, kad kojy atramos yra saugiai uzfiksuotos jy vietoje.
! Saugokite, kad kojy atramy pasukimo spindulyje nebiity jokiy objekty ir Zmoniy.

Kojy atramy ilgio reguliavimas
. Atlaisvinkite kryzminj varzta apatiniame virSutinés kojy
. Istraukite SeSiakampj vidinj vamzdelj iki pageidaujamo
e Priverzkite kryzminj varzta i§ naujo

atramos dalies gale
ilgio.

! IStraukdami SeSiakampj vamzdelj, bitinai palikite maziausiai 5 cm
! Privalo likti maziausiai 6 cm tarpas tarp plokstelés pédoms ir
vaziuojant trankysis j grindis.

! Niekuomet nestovekite ant ploksteliy pédoms. Jos turéty biiti naudojamos tik pédoms padéti. Galite nukristi!

4

vamzdelio virSutingje kojy atramos dalyje.
grindy, nes nejgaliojo vezimélio kojy atramos



! Gamintojas negali prisiimti atsakomybeés uz sugadinimus, kilusius dél kojy atramy trankymosi j grindis.
Pries iSlipdami ir jlipdami j veZimélj — uZlenkite ploksteles pédoms!

ATRAMOS RANKOMS

Standartiniuose modeliuose atramos rankoms gali biiti nulenkiamos j uzpakaling dalj arba nuimamos priesinga kryptimi. Atramy rankoms fiksavimo
itaisas (2) yra sumontuotas ant rémo vamzdzio (1).

Atramy rankoms nuémimas

Paspauskite ranky atramy fiksavimo jtaiso (2) valdymo svirtj (1). Patraukite atramg rankoms aukstyn ir iStraukite, arba nulenkite ja atgal j gala.

Atlikite viska atbuline tvarka, kai jstatote ranky atrama atgal, bet atkreipkite démesj, kad uzpakaliné ranky atramos sklendé (3) yra jkiSama pirmiau, nei
priekiné sklendé (4) yra nuleidZiama j atramos rankoms jduba (2). Jeigu valdymo svirtis (1) automatiskai neuzsifiksuoja po ranky atramos jstatymo |
vieta, uztvirtinkite ja rankiniu btidu.

Istatydami j vieta atrama rankoms, atkreipkite démesj, kad uz juodo vamzdelio, uZtikrinan¢io Soninj atramy rankoms stabilumg, yra pakreipimo ir
sustabdymo blokas (5). Palaikantys dirzai yra isdéstyti ant uzpakalinio atramy rankoms vamzdZio. Atrama rankoms, kai yra pakreipta, negali buti i§
tikryjy naudinga.

! Prie§ naudojima jsitikinkite, kad atramos rankoms yra saugiai uzfiksuotos jy vietoje.
! Keldami nejgaliojo vezimélj transportavimui, nieckuomet neimkite jo uz atramy rankoms, o tik uz tvirty rémo daliy (taip pat zitrekite skyrelj ,,Jiisy
saugumui‘).

RANKINIAI STABDZIAI

Standartiskai, kiekvienas jiisy nejgaliojo vezimélio varomasis ratas yra sumontuotas su rankiniu stabdziu. Juos reikia sureguliuoti pagal naudojamas
padangas.

e  Rankinis stabdis / pneumatinés padangos
Kai naudojamos pneumatinés padangos, rankinis stabdis gali funkcionuoti tik tuomet, kai padangos yra pripiistos pakankamai kietai (zitirékite skyrelj
,»I1$sami techniné informacija“)

! Atkreipkite démesj, kad padangy slégis visuomet turéty atitikti skyrelyje ,,ISsami techniné informacija“ nurodytus dydzius, prieSingu atveju rankiniy
stabdziy veiksmingumas bus mazesnis arba i§vis nulinis.

! Atkreipkite démesj, kad rankiniai stabdZiai néra skirti stabdymui vaziavimo metu. Jy tikroji paskirtis yra apsaugoti vezimélj nuo nuriedéjimo, kai jis
yra pastatytas. Jeigu rankiniai stabdZiai yra uzspausti vaziavimo metu, tai gali bati susizalojimo ir/arba vezimélio sugadinimo priezastimi.

Jeigu stabdziai netenka funkcionalumo dél susidévéjimo ir/arba dél to, kad jy dangos ir Zarnelés yra pazeistos, mes patariame pasikonsultuoti su jisy
specializuotu prekybos agentu, kuris turi jrankius bei Ziniy, kaip reikia pataisyti / pakeisti defektines dalis.

! Netinkami jrankiai arba neteisingas elgesys gali biiti sugadinimo ir/arba funkcionalumo praradimo priezastimi.

! Stabdziy reguliavimai, atlikti asmeny, neturin¢iy tam teisés, tenka jiisy paciy rizikai. Tokiu atveju gamintojas neprisiima jokios atsakomybés.

! Verciau leiskite specializuotam prekybos agentui sureguliuoti jasy rankinius stabdzius; jis yra apmokytas dirbti su miisy gaminiais ir laikysis visy
tiesiogiai susijusiy nustatyty saugumo priemoniy.

. Rankinis stabdis / Standi guminé padanga
Standziy guminiy padangy atveju rankinis stabdis gali funkcionuoti tik, jeigu atstumas tarp stabdzio kaladélés ir padangos pavirSiaus yra toks, kad ratai
negali suktis, kai stabdis yra uZzspaustas. Stabdzius galima reguliuoti, panaudojant tinkamus jrankius (zitrékite ,rankinis stabdis / pneumatinés
padangos®). Saugumo sumetimais, mes patariame jums leisti specializuotam prekybos agentui imtis Sio darbo.

! Atkreipkite démesj, kad rankiniai stabdziai néra skirti stabdymui vaziavimo metu. Jy vienintelé paskirtis yra naudojimas kaip rankinis stabdis,
apsaugoti vezimélj nuo nuriedéjimo, kai jis yra pastatytas. Jeigu rankiniai stabdZziai yra uzspausti vaziavimo metu, tai gali biti susizalojimo ir/arba
vezimélio sugadinimo priezastimi.

Jeigu jusy netenkina vezimélio rankinio stabdzio veikimas, nedelsdami pasikonsultuokite su specializuotu prekybos agentu; tokiu atveju jis tinkamai

sureguliuos stabdzius.

! Jeigu jusy nejgaliojo vezimélio ratai (su pneumatinémis arba standzios gumos padangomis)yra sutepti vandeniu, tepalu arba kitokio tipo purvu, tokiu
atveju rankiniy stabdziy stabdymo efektyvumas gali pablogéti. Patikrinkite raty bukle kiekvieng kartg, prie§ naudodami nejgaliojo vezimelj.

! Jeigu stabdziai praranda savo efektyvuma dél susidévéjimo ir/arba padangy/vidiniy kamery pazeidimo, maloniai praSome pasikonsultuoti su jlsy
specializuotu prekybos agentu, kadangi ,,PU* padangy pakeitimui reikalingi specialiis mechanizmai. Galutinis vartotojas negali pakeisti ,,PU* padangy

Rankinio stabdZio reguliavimas

Seiflocking nut
. Atlaisvinkite automatinio blokavimo verzlg ant j stabdziy disko, bet neisimkite.
. Perkelkite stabdj | pageidaujama padétj. —
. Priverzkite automatinio blokavimo verzlg.
e Patikrinkite, ar stabdis veikia ir stabdo tinkamai.
Brake- d Brakeplate
rubber
PADANGOS



Neigaliyjy veziméliai gali biiti su jvairiomis raty kombinacijomis. Standartiné raty konfigiiracija yra 24" x 1 3/8 varomieji ratai ir 8" x 1 % vairavimo
ratai. Maloniai prasome pasikonsultuoti su jisy specializuotu prekybos agentu dél kitokiy raty kombinacijy; jis mielai patars jums dél geriausios
kombinacijos, atitinkancios jlisy asmeninius reikalavimus.

! Visuomet jsitikinkite, kad padangos biity pakankamai pripiistos, nes tai gali turéti jtakos vaziavimo kokybei (zidrekite skyrelj ,,I$sami techniné
informacija“).
! Mes nepriimame jokiy garantiniy pretenzijy dél raty, kuriuos tiekia ne Sis gamintojas.

PADANGU KEITIMAS

Jeigu norite pakeisti padangas arba vidines kameras, turétuméte atkreipti démesj j:

Isleid¢ ora i§ kameros, jkiSkite padangy dalba tarp padangos ir ratlankio, kad galétuméte nuimti padanga. Tuomet létai ir Svelniai stumkite padangy
dalba zemyn. Tuo budu atitrauksite padanga nuo ratlankio krasto. Jeigu tada patrauksite dalba iSilgai ratlankio, padanga atSoks. Dabar atsargiai
nuimkite padanga nuo ratlankio ir tada nuimkite kamera.

! Kad galétuméte nuimti kamera, joje neturi biiti oro
! Jeigu ka nors atliksite netinkamai, galite sugadinti ratlankj. Geriau leiskite §j darbg atlikti specialistui.

Prie§ uzdédami nauja viding kamera, atkreipkite démes; j : Patikrinkite ratlankio jduba bei viding padangos sienelg, ar néra pasaliniy medziagy, ir, jei
reikia, tinkamai nuvalykite. Patikrinkite ratlankio jdubos bikle, ypa¢ aplink oro ventilio vieta.

Prasome naudoti tik autentiskas pakeitimo detales. Mes neprisiimame jokios atsakomybés uz gedimus, kuriy priezastis — ne autentisky detaliy
naudojimas. Maloniai pra§ome susisiekti su savo specializuotu prekybos agentu.

TVIRTINIMAS:

Istatykite ratlankio dirza j vieta vir§ ventilio, prie§ jkiSdami jj |
uztraukti. Patikrinkite, kad visos stipiny galvutés buty uzdengtos
atveju).

Uzstumkite padanga per ratlankio krasta, pradédami uz ventilio.
idékite | padangos vidy.

Jeigu kamera glaudziai jsistato kameros viduje be jokiy rauksliy
padangos pus¢ galima lengvai uZspausti ant ratlankio abiem

Patikrinkite visur aplink i§ abiejy pusiy, ar kamera néra sugnybta
oro ventilj j vidy ir vél jj iStraukite, kad jsitikintuméte, kad oro

Norédami jsitikinti, kad padanga yra priptsta tinkamai, i§ pradziy
buty lengvai jspausti j vidy nyksciais. Jeigu kontrolinés linijos yra

padangos pusiy, tuomet padanga vyra tinkamai iScentruota. Jei ne —

Dabar padanga galima pripusti iki jos pilno eksploatacinio slégio
ventilio dangtelj

! Montuodami padanga, jsitikinkite, kad tarp ratlankio ir padangos

ratlankj. Tuomet ratlankio dirza galima lengvai
(ratlankio dirzas nereikalingas plastikinio ratlankio

Lengvai pripuskite kamera, kol ji taps apskrita, ir
(rauksliy atveju: iSleiskite truputj oro), tada virSuting

rankomis, pradedant ties ventiliu.

tarp ratlankio ir padangos krasto. Lengvai pastumkite
ventilio srityje padanga yra tinkamai jstatyta.

ileiskite tik tiek oro, kad padanga vis dar galima
vienodai nutolusios nuo ratlankio krasto i$ abiejy

isleiskite org ir jstatykite padangg i naujo.

(atkreipkite démesj | maksimuma) ir reikéty uzdeéti

néra jokiy objekty arba kiino daliy, nes tai gali biti

sugadinimo ir/arba susizalojimo priezastimi.

! Tik specialistas gali garantuoti taisyklinga surinkima. Jeigu darbai atliekami ne jasy specializuoto prekybos agento, tai gali biiti garantiniy pretenzijy
netenkinimo priezastimi.

! Pripiisdami padangas, visuomet patikrinkite, ar slégis yra tinkamas. Tinkamas slégis yra nurodytas ant padangos sienelés (taip pat zitirékite skyrelj
,,I18sami technin¢ informacija“).

! Naudokite tik tokia padangy pripitimo jranga, kuri atitinka nurodymus, ir parodo slégj barais, arba naudokite muisy tiekiama oro pompa. Mes
neprisiimame jokios atsakomybés uz gedimus, sukeltus padangy pripttimo jrangos, tiekiamos ne miisy gamintojo.

NEIGALIOJO VEZIMELIO TRANSPORTAVIMAS
Transportuodami nejgaliojo vezimélj, jiis turétuméte jsidéméti $tai ka:
Pries keliant nejgaliojo vezimélj, blitina nuimti visas judancias dalis (kojy atramas, atramas rankoms ir pan.)

! Keliant nejgaliojo vezimélj, ji reikéty suimti tik uz stacionariy rémo daliy.
! Siekiant i§vengti sugadinimo, transportavimo metu reikéty nuimti kojy atramas ir atramas rankoms.
! Surinkdami vezimélj, jsitikinkite, kad visi varztai yra i$ naujo priverzti tinkamai.

Jeigu jums reikia uzvezti arba nuvezti vezimelj laiptais, lengvai pakreipkite jj atgal. Tokiu budu nejgaliojo vezimélj galima stumti pakopa po pakopos
varomaisiais ratais, prilaikant svorj. Antras zmogus reikalingas, siekiant apsaugoti vezimélj i§ priekio; jis turéty laikyti vezimélj uz rémo priekio, pries
tai nuémus kojy atramas.

! Maziausiai du Zzmonés yra reikalingi, norint nuvezti arba uzvezti vezimélj laiptais arba per pavienes pakopas.

! Isidémeékite, kad, nuémus kojy atramas, vartotojo kojos néra apsaugotos; egzistuoja suzalojimo pavojus!

! Kai esate transportuojamas, jiis turétumeéte biiti apsaugotas, panaudojant tinkamas saugos dirzy sistemas (informacijos galite gauti i$ jlisy specializuoto
prekybos agento).

! Kai esate transportuojamas, sédékite savo vezimélyje ramiai ir venkite astriy judesiy

! Jeigu jUs negalite ramiai sédéti transportavimo metu dél ligos arba negalios (pvz. lengvai triik¢iojate ar pan.), tuomet maziausiai du Zzmonés reikalingi,
siekiant apsaugoti i§ abiejy pusiy, prilaikantys uz stacionariy rémo daliy.

! Transportavimo metu jsitikinkite, kad jasy rankos neissikisa pro savo vezimélio krastus.

! Transportavimo metu jokie asmenys arba objektai neturéty buti Zemiau nejgaliojo vezimélio, siekiant i§vengti asmeniniy suzalojimy arba nejgaliojo
vezimélio sugadinimo.



NUOZULNIU PLOKSTUMU NAUDOJIMAS
Jeigu jiis naudojate nuozulnias plokstumas kliticiy jveikimui, praSome atkreipti démes; i:
Jusy paciy saugumui jiis turétumeéte vaziuoti paciu léciausiu greiciu.

Jeigu jus stumia padejéjas, juis turite suvokti, kad vezimeélio svoris padidina jégas, galin¢ias priversti vezimélj riedéti atgal.
Jeigu padéjéjas negali jstumti vezimélio j nuozulnios plok§tumos virSy, jiis turétuméte uzspausti rankinj stabdj.

I Laikykités instrukcija apie maksimaliag naudojamy nuozulniy plokstumy apkrova.
! Naudokite prilaikantj dirza, kad apsaugotuméte save vezimélyje.
! Mes neprisiimame jokios atsakomybés uz suzalojimus ir sugadinimus, kuriy priezastis — netinkamas nuozulniy plokStumy pasirinkimas

NEIGALIOJO VEZIMELIO DEJIMAS ] AUTOMOBIL]

Nejgaliojo vezimélis turi biiti pritvirtintas automobilio salone, panaudojant esamus saugos dirzus arba specialiai tiekiama dirzy sistema. Jiis taip pat
turétuméte naudoti tinkamga dirzy sistema savo apsaugai.

Jus galite paklausti savo specializuoto prekybos agento apie tinkamas apsaugos sistemas, galinfias garantuoti saugy transportavima transporto
priemonémis.

! Isitikinkite, kad vezimélis yra pritvirtintas tik uz stacionariy rémo daliy.

! Patikrinkite, ar vezimélis negali nuslysti jokia kryptimi.

! Nuspauskite nejgaliojo vezimélio rankinius stabdzius.

! Laisvos detalés, nuimtos nuo nejgaliojo vezimélio, turi biiti saugiai sudétos.

! Neijgaliojo vezimélis neturéty biiti naudojamas nei pacienty transportavimui, nei kaip sédyné automobilyje.

Dél transportavimo vieSosiomis transporto priemonémis, skirtomis nejgaliesiems, mes rekomenduojame pasiklausti organizacijos, besirtipinancios Siuo
metu galiojanCiomis nuostatomis bei taisyklémis, apie nejgaliyjy veziméliy transportavima. Tuomet jis galésite uztikrinti, kad transportavimas bity
atliekamas su tinkamomis saugumo sistemomis.

Dél transportavimo kitose transporto priemonése (léktuvuose, autobusuose, laivuose, tramvajuose, traukiniuose ir pan.) jus turétuméte pasiklausti
tiesiogiai susijusio operatoriaus, ar jus ir jusy vézimélis gali biti transportuojamas saugiai.

! Mes neprisiimame jokios atsakomybés uz sugadinimus ir/arba suzalojimus, atsiradusius dél tre€iyjy Saliy vykdomo transportavimo. Transportavimo
rizika tenka jums patiems.

Jeigu jus turétuméte papildomy klausimy dél transportavimo, maloniai prasome pasikonsultuoti su jisy specializuotu prekybos agentu. Jis mielai padés
jums ir toliau.

NEIGALIOJO VEZIMELIO NAUDOJIMAS

Varomieji ratai yra sumontuoti su padangy lankais, siekiant sudaryti jums salygas naudotis jusy veziméliu. Jeigu jiis stumiatés j priekj pats, praSome
laikytis $iy rekomendacijy:

! Vaziuodami per apribotas peréjas, pvz. tarpdurius bei kitokio tipo susiauré¢jimus, bukite atidas, kad nesusizalotuméte savo ranky.

! Jeigu padangy lankai yra pazeisti, kreipkités j specializuota prekybos agenta, kad juos pakeisty kiek jmanoma skubiau, kad jiis nesusizalotuméte ranky
ir butumeéte tikras, jog visada galésite saugiai manevruoti nejgaliojo vezimélj.

NEIGALIOJO VEZIMELIO PALEIDIMAS

Norédami i§judinti veZimeélj, palenkite savo virSuting kiino dalj pirmyn ir suimkite rankomis padangy lankus ties auk$¢iausiu jy tasku.

JUDEJIMAS PIRMYN

Startinéje padétyje pastumkite abi rankas pirmyn, panaudodami vienodg jéga, kol jos pilnai iSsities. Tai darant, liemuo turéty iSlikti nejudantis. Kai
plastakomis atleidziate padangy lankus, rankos turéty trumpa akimirkg islikti uZfiksuotos Sioje padétyje. Siuo metu rankos turéty bati istiestos ir
nukreiptos delnais Zzemyn. Po Sios trumpos pauzés istiestoje padétyje, plastakos turéty laisvai grizti atgal j starting padétj

VEZIMELIO VAIRAVIMAS VAZIUOJANT

Visuomet pirmiausiai palenkite virSuting kiino dalj atgal!
Sulétinkite, pasinaudodami padangy lankais toje puséje, i kuria pageidaujate vairuoti arba suktis.

Létindami padangy lankus, pirmiausiai leiskite slysti jiems tarp jisy nyksc¢iy ir sulenkty pirsty, tada tvirtai sugriebkite ir, kai ratas sustos, patraukite
atgal.

VEZIMELIO VAIRAVIMAS IR PASUKIMAS STACIONARIOJE PADETYJE

Palenkite virSuting kiino dalj stipriai atgal ir patraukite atgal padangy lankus toje puséje, i kurig pageidaujate suktis. Traukdami, panaudokite vienoda ir
tolygia jtampa!

Sukdamiesi stacionarioje padétyje, tuo paciu metu kita ranka stumkite iSorinj ratg pirmyn.
JUDEJIMAS ATBULOMIS

Palenkite virSuting kiino dalj stipriai atgal. Rankomis ilgais mostais ir vienodu jtempimu stumkite tolyn nuo auks¢iausio rato tasko.



STABDYMAS VAZIUOJANT ATBULOMIS
Noreédami sustabdyti, vaziuojant atbulomis, palenkite savo vir§uting kiino dalj pirmyn ir sulaikykite padangy lankus kiek jmanoma toliau priekyje.
ILIPIMAS IR ISLIPIMAS IS NEJGALIOJO VEZIMELIO

Pastatykite vezimélj mazdaug 30 — 45° kampu prie kédés ar lovos. Vairavimo ratai turéty biiti ,,Reversinéje” padétyje. Dabar uzfiksuokite vezimélj
Sioje padétyje, uzspausdami rankinius stabdzius i§ abiejy pusiy. Nuimkite abi atramas kojoms (zitrékite skyriy ,,Kojy atramos*). Dabar nuimkite atrama
rankoms toje vezimeélio puséje, per kurig jis pageidaujate iSlipti (zitrékite skyriy ,,Atramos rankoms®)

Isidémekite: 1) Paslinkite savo uzpakalj kiek galite labiau j priekj ant sédynés ir
2) padeékite péda, kuri yra ar¢iau kédés/lovos, ant grindy.

Viena ranka prisilaikykite uz vezimélio (uz sédynés krasto), o kita — uz kédés arba lovos. PASTABA: Yra pavojus apsiversti!

Tuomet perkelkite savo uZpakalj arba perslyskite juo per sédyng. Jeigu persikeliate i§ kédeés/lovos | vezimélj, praleiskite 2) punkta, bet priesingu atveju,
elkités kaip aprasyta

! Sios procediiros metu visuomet turi biiti uZspausti rankiniai stabdziai, nes jiis galite susiZeisti arba ka nors sugadinti.

! Jeigu jusy liga/negalia neleidzia jums persikelti j vezimélj ir i$ jo savo paciy jégomis, visuomet pasitelkite | pagalba ka nors, kas yra susipazings su $ia
procediira.

! Jlipimas ir iSlipimas i$ nejgaliojo vezimélio tenka jlisy paciy rizikai. Gamintojas nepriims jokios atsakomybes.

PAKOPOS/BORDIURAI (PALYDOVAS)
I$ principo, jiis turétuméte imtis kliti¢iy jveikimo tik palydovo padedami. o ®

Pristumkite vezimélj prie klitities kraSto ir viena péda nuspauskite pasvyrimo svirtj. Ji yra apatiniame rémo gale. Tuo
paciu metu, laikydami suspaudg¢ rankenas, patraukite nejgaliojo vezimeélj N $velniai atgal

Uzkelkite priekinius ratus ant klitties ir padékite savo koja atgal ant Zzemés. Tuomet pakelkite vezimeélj, pasinaudodami rankenomis, ir pastumkite
pirmyn, kol galiniai ratai jveiks kliatj.

! Norédami nuvaziuoti nuo klidities, atlikite procediira atvirkstine tvarka. Nejgaliojo vezimélio niekuomet nereikéty vezti zemyn pakopomis / nuo
borditiry i priekj nukreiptoje padétyje

! Iveikiant klititis/pakopas/borditirus yra ypatinga rizika apsiversti!

! Isitikinkite, kad jiisy palydovas turi pakankamai jégos atlikti §iai procediirai.



PAKOPOS/BORDIURAI (JUDEJIMAS AUKSTYN)
Noreédami pervaziuoti per borditirg arba pakopa, labai svarbu, kad jus prisiartintuméte prie jos priekiu.

Truputj palenkite savo kiing i priekj
! Pasitreniruokite, atlikdami uzkopima su palydovo pagalba, kuris uztikrinty, kad nejgaliojo vezimélis nenuriedés, prilaikydamas uz rankeny

! Apsaugos nuo persivertimo jtaisa (jeigu jmontuotas) gali prireikti nuimti. ° N.B.: DIDELIS PAVOJUS PERSIVERSTI !
Truputj pakreipkite vezimelj ir uzkelkite priekinius ratukus ant klifities &
Palenkite virSuting kiino dalj ir stumkite vezimélj pirmyn, kol varomieji (\ _JeNF ratai pasieks klititj
Létai pakelkite varomuosius ratus , traukdami padangy lankus. @
=

! N.B.: SAUGOKITES, KAD NENURIEDETUMETE ATGAL!
PAKOPOS/BORDIURAI (JUDEJIMAS 2EMYN)

Prisiartinkite prie klitities priekiu ir palenkite savo virSuting kiino dalj truputj i priekj, kad perkeltuméte svorj.
Stumtelékite nejgaliojo vezimeélj ant varomyjy raty

! Apsaugos nuo persivertimo jtaisa (jeigu jmontuotas) gali prireikti
1

nuimti. N.B.: DIDELIS PAVOJUS PERSIVERSTI

Pervaziuokite per klilitj varomaisiais ratais ir tada Siek tiek perkeldami savo kiino svorj, padékite vairavimo ratus atgal ant
Zemeés [+
! Pasitreniruokite, atlikdami nusileidima su palydovo pagalba, kuris uztikrinty, kad nejgaliojo vezimélis nenuriedés,

prilaikydamas uz rankeny.

! Jeigu jus perkelsite savo kiino svorj pernelyg stipriai, vezimélis gali apsiversti ir jus galite susizaloti!

! Nepamirskite vél pritvirtinti apsaugos nuo apsivertimo jtaiso!

! Kadangi jveikiant klititis yra padidinta apsivertimo rizika, paprasykite kieno nors jums padéti.

! Gamintojas negali prisiimti atsakomybés uz sugadinimus, sukeltus perkrovos arba smugiy, patirty jveikiant kliGtis.

Jeigu turétumeéte kokiy nors papildomy klausimy apie nejgaliojo veZimélio naudojima, maloniai prasome pasikonsultuoti su jiisy specializuotu
prekybos agentu. Jis mielai padés jums.



PRIEDAI

¢ ATRAMOS RANKOMS
Priklausomai nuo paskirties, galima tvirtinti jvairias atramas rankoms. Jos paprasCiausiai pakabinamos ant pakaby, esanéiy ant nugaros vamzdzio
(ziurekite skyrelj ,,Atramos rankoms*)

BO02 - Ilgos Soninés dalys su ilga dalimi rankoms pasidéti suteikia apsauga nuo iskritimo, kai nejgaliojo vezimélis apsivercia.

B03 - Stalo atramos rankoms, leidZian¢ios jums privaziuoti prie stalo, nenuimant atramy rankoms

BO5 - Sias atramas rankoms galima sureguliuoti pagal jiisy ranky ilgj ir tai suteiks galimybe jums visuomet patogiai pasidéti jiisy dilbius.
Jusy specializuotas prekybos agentas turéty mielai patarti jums, kokio tipo atramos rankoms geriausiai atitiks jisy poreikius.

e ATRAMOS KOJOMS
Mes taip pat turime jvairiausiy kojy atramy, i$ kuriy jus galite i$sirinkti ta, kuri geriausiai atitikty jasy individualius reikalavimus.

BO6 - Standartinés nuimamos kojy atramos, kurias galima nusukti i $alj.
BZ8 - Atramos kojoms, kuriy kampas ir aukétis reguliuojamas atskirai. Siuo tikslu jos yra sumontuotos su reguliuojamomis blauzdy plokstelémis
BZ7 - Sios atramos kojoms yra panasios j BZ8, bet yra mazdaug 7 cm ilgesnés, kad tikty aukstiems pacientams, turintiems ilgas blauzdas.

e ASMENINIS SAUGOS DIRZAS (B58)
Jasy saugumui mes sitilome saugos dirza (B58) su kilpomis, skirta pertraukimui per nugaros atloSo vamzdj. Papildomai prie nesudétingo naudojimo,
spyruoklinis uzsegimas suteikia auksta apsaugos lygj.

e  APSAUGOS NUO PERSIVERTIMO JRENGINYS (B78)
Jasy saugumui mes taip pat siilome galimybe apsaugoti nejgaliojo veZimélj nuo persivertimo atgal. Sis jrenginys (B78) yra paprasGiausiai
sumontuojamas ant apatinio nugaros rémo vamzdzio. Sj jrenginj mes rekomenduojame nerimstantiems pacientams arba nepatyrusiems vartotojams.
Jasy specializuotas prekybos agentas turéty mielai jums paaiskinti apie $ios sistemos reik§minguma jums.

e ASIES PERKELIMAS ATGAL (AMP)
Jeigu stumiamo asmens sunkio centras yra pasislinkes atgal (pvz., jeigu koja yra dalinai arba pilnai amputuota), ir tai sukelia nejgaliojo vezimélio
nestabiluma, stabiluma galima atstatyti pritvirtinant asies bloka, kad perkeltuméte varomuosius ratus mazdaug 7 cm atgal.

. TRANZITINIS NEIGALIOJO VEZIMELIS (T30)
Vietoj 24" varomyjy raty su lankais gali biiti naudojami 12" varomieji ratai. Tai naudinga tik tuo atveju, jeigu nejgaliojo vezimélis bus naudojamas,
kaip palydovo stumiamas (tranzitinis) vezimélis, nes tokio jo nebebus galima stumti aktyviai (paciam). Bendras nejgaliojo vezimélio ilgis yra Zymiai
trumpesnis transportavimo sumetimais (pvz. automobilio bagazinéje)

e  SEDYNES AUKSCIO SUMAZINIMAS (S)
Tam tikrose situacijose vartotojai gali pageidauti prisidéti prie vezimélio stimimo ir kojomis, tokiu atveju jy kojos turi siekti Zemeg. Jeigu standartinis
50 cm sédynés aukstis to neleidzia, galima naudoti mazesnius ratus, kad nejgaliojo vezimélio sédynés aukstis bty sumaZintas iki 46 cm.

. CILINDRINIAI STABDZIAI, SKIRTI PALYDOVUI (B74)
Jeigu jusy vezimélj stumia palydovas ir jis pageidauja uZztikrinti pilng vezimélio valdyma nuozulniuose pavirSiuose, nejgaliojo vezimélj galima
apriipinti cilindriniais stabdziais, kuriy stabdymo svirtys sumontuotos ant nejgaliojo vezimélio rankeny. Siuos stabdzius taip pat galima naudoti kaip
stovéjimo (rankinius) stabdzius, kadangi stabdziy svirtys yra blokuojamos.

! JUs turétuméte zinoti, kad tai padidins bendra nejgaliojo vezimélio plotj mazdaug 1 cm.

e  PASLANKIOS ASYS (B80)
Siekiant supaprastinti nejgaliojo vezimélio transportavima, jis gali bGti sumontuotas su paslankiomis asimis vietoj stacionariy, varztais suverzty
varomuyjy asiy. Norédami tai padaryti, nuspauskite mygtuka, esantj asies centre i§ iSorés, ir tada nuimkite visa rata nuo asies lizdo ant rémo. Slankiojanti
asis isliks jvoréje. Norédami vél uzdéti rata, dar sykj paspauskite mygtuka ir jstumkite asj kiek galite giliau j aSies lizda ant rémo. Atleiskite mygtuka ir
paméginkite vél iStraukti rata. Du guoliai asies galuose turéty uzfiksuoti ratg ir apsaugoti jj nuo atSokimo nuo lizdo.

! Pries kiekvieng keliong patikrinkite, ar Sios paslankiosios asys yra pilnai ir tinkamai jtvirtintos.

Misy gausus priedy spektras suteikia jums papildomy galimybiy jtsy individualiy poreikiy tenkinimui. Maloniai prasome kreiptis j jusy specializuota
prekybos agenta. Jis turéty mielai jums patarti.

! Gamintojas negali prisiimti jokios atsakomybés uz priedus ir pritvirtinimus, kurie yra sumontuoti netinkamai.
JUSY SAUGUMUI

! Norédami iSvengti suzalojimy ir/arba jusy vezimélio sugadinimo, jsitikinkite, kad tarp varomuyjy raty stipiny néra jsiterpusiy jokiy objekty ir/arba
kino daliy.

! Pries jlipant ir iSlipant i§ nejgaliojo vezimélio reikéty uzspausti rankinius stabdzius.

! llipdami ir iSlipdami i$ nejgaliojo vezimélio nestovékite ant ploksteliy, skirty pédoms atremti. Jas reikéty nulenkti i§ anksto, arba reikéty pilnai
nulenkti atramas kojoms j iSorg, atlaisvinant pragjima

! Istyrinékite sunkio centro perkélimo poveikj jusy nejgaliojo vezimélio vaziavimui, pavyzdziui vaziuojant j jkalnes arba nuokalnes, arba i§ Sono
nuozulniomis plok$tumomis, arba jveikiant klittis. Pasinaudokite palydovo pagalba.

! Jeigu norite ka nors pakelti (gulintj priesais nejgaliojo vezimélj, i§ Sono, arba i§ galo) jis neturétuméte persisverti pernelyg stipriai, kad iSvengtuméte
persivertimo dél sunkio centro pasislinkimo

! Vaziuodami per duris, arkas ir pan., jsitikinkite, kad licka pakankamai erdvés i§ Saliy, kad jusy rankos nebiity suspaustos arba sutraiskytos, ir kad
nepazeistuméte vezimélio.
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! Nejgaliojo vezimélj naudokite tik pagal nurodymus. Pavyzdziui venkite nekontroliuojamo vaziavimo per klititis (laiptus, borditirus, dury slenkscius ir
pan.) arba kritimo nuo stadiy briauny. Gamintojas negali prisiimti atsakomybés uz sugadinimus, sukeltus perkrovos, trankymo ar kitokio netinkamo
naudojimo.

! Laiptais galima vaziuoti tik tuomet, kai padeda kitas zmogus. Jeigu turite tokius jrengimus, kaip uzvaZiuojamos rampos arba keltuvai, naudokite juos

! Pa tikrinkite padangy protektoriaus gylj ir pripiitimo slégj.

! Vaziuodami vieSuoju keliu, jiis privalote laikytis keliy eismo taisykliy.

! Vairuodami savo nejgaliojo vezimélj, jiis neturétuméte biti iSgéres arba apsvaiges nuo vaisty, taip pat kaip ir vairuojant kitas transporto priemones.
Sis reikalavimas galioja ir vaZiuojant patalpose.

! Vaziuodami lauke, derinkite savo vaziavima pagal oro ir eismo salygas.

! Transportuodami nejgaliojo vezimélj, nieckuomet nekelkite jo imdami uz judanciy daliy (atramy rankoms, kojy atramy ir pan.), paimkite tik uz tvirty
rémo daliy.

! Norédami biiti geriau matomi, kai vaziuojate tamsoje, dévékite kiek jmanoma ryskesnius drabuzius arba riibus su atSvaitais, ir patikrinkite, ar atSvaitai,
pritvirtinti nejgaliojo vezimeélio Sonuose ir gale, yra aiSkiai matomi.

! Bukite atids, kai naudojate galimus gaisro sukéléjus, tokius kaip cigaretés, kadangi dél to gali uzsiliepsnoti sédyné arba nugaros atlosas.

! Niekuomet nevirSykite maksimalios apkrovos (daugiausiai 120 kg.).

SANDELIAVIMAS
. Sandéliuokite sausoje vietoje (tarp +5°C ir +45°C).
. Santykinis oro drégnumas turéty bati tarp 30% ir 70%.
. Oro slégis tarp 700 hPa ir 1060 hPa.
e Nejgaliojo vezimélj padenkite tinkama danga arba supakuokite, kad apsaugotuméte nuo ridijimo bei svetimkiiniy (pvz. straus vandens,
jurinio oro, smélio, dulkiy).
e  Sudedamosios dalys turi bati saugomos taip, kad nepatirty jtampos.

TECHNINE PRIEZIURA
Kaip ir kiekvienam techniniam gaminiui, jusy nejgaliojo veziméliui reikalinga techniné priezitira. Veiksmai, kuriuos reikia atlikti, siekiant uztikrinti
pilnavertj jusy nejgaliojo vezimélio eksploatavima netgi pra¢jus ilgam naudojimo laikotarpiui, yra aprasyti Zemiau.

e PRIES VAZIAVIMA

- Patikrinkite padangas dél matomy pazeidimy ir/arba sutepimy. Pasalinkite bet kokj purva, kadangi jis gali apsunkinti rankiniy stabdziy
funkcionavima. Jeigu padanga yra paZeista, maloniai praSome kreiptis j specializuotas dirbtuves dél remonto (taip pat zitrékite skyriy ,,Padangy
keitimas*®)

- Uztikrinkite, kad varztai priverzti tinkamai (pvz. sédynés, atloSo, raty)

- Prie§ pradédami vaziuoti, patikrinkite rankiniy stabdziy funkcionaluma. Jeigu jie neveikia tinkamai, pasikonsultuokite su savo specializuotu
prekybos agentu (taip pat zitirékite skyriy ,,Rankiniai stabdziai®).
- Patikrinkite padangy slégj ir, jei reikia, priptskite (taip pat zitrékite skyrelius ,,Padangy keitimas* bei ,,I$samiis techniniai duomenys*).

e MAZDAUG KAS 8 SAVAITES

- Priklausomai nuo naudojimosi daznumo, lengvai sutepkite §ias dalis:
1) Judancias atramy rankoms mechanizmo dalis

2) Stabdziy sviréiy guolius

3) Judancias kojy atramy dalis

e MAZDAUG KAS 6 MENESIAI

- Priklausomai nuo naudojimosi daznumo, patikrinkite:

1) Svarumg

2) Bendrg buklg

3) Vairavimo raty veikima

Jei riedéjimo pasiprieSinimas yra pernelyg didelis, reikia iSvalyti raty guolius. Jeigu Sito nepakanka, maloniai praSome pasikonsultuoti su jiisy
specializuotu prekybos agentu.

Tik jusy specializuotas prekybos agentas turéty imtis remonto bei detaliy pakeitimo darby. Galima naudoti tik autentiskas detales. Mes
neprisiimame jokios atsakomybés uz gedimus, sukeltus neautentisky detaliy arba priedy, tiekiamy ne miisy gamintojo, naudojimo.

PRIEZIURA
Jasy vezimeéliui reikalinga reguliari priezilira, jeigu jUs taip pat pageidaujate, kad jis atrodyty patraukliai. Prasome atkreipti démesj | Sias
pastabas:

e DANGOS

Valykite dangas Siltu vandeniu suvilgytu audiniu. Sunkiai jveikiamo purvo valymui naudokite prekyboje esantj §velny ploviklj. Démes galima
Salinti kempine arba Svelniu Sepetéliu.

! Nenaudokite stipriy valymo skys¢iy, tokiy kaip tirpalai, ir nenaudokite kiety Sepeciy

I Mes atsisakome bet kokios atsakomybés uz bet kokius pazeidimus, atsiradusius dél netinkamy valymo skyséiy.

! Pasirtpinkite, kad nepermerktuméte dangy

I Sioms dangos netinkamas valymas garais. Jei naudosite garus, garantija nebeteks galios.

. PLASTIKINES DALYS

Visas plastikines jlisy nejgaliojo vezimélio dalis valykite su prekyboje esanciais valikliais, skirtais plastikui. Perskaitykite konkretaus produkto
informacija ir naudokite minksta Sepetélj arba minksta kemping.
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e PAVIRSIAUS SLUOKSNIAI

Auksta pavirsiaus sluoksnio kokybé garantuoja apsauga nuo korozijos. Jeigu subraizymais arba kokiu nors kitu biidu pazeidziama iSoriné danga,
kreipkités i jsy specializuota prekybos agenta, kad pataisyty pazeista pavirSiy. Valydami, naudokite tik $ilta vandenj ir jprastinius namy
apyvokos valiklius, minkstus Sepetélius ir audeklus. Pasiripinkite, kad drégmé nepatekty j ratus.

Kartkartémis sutepdami alyva judancias dalis (taip pat zitirékite skyrelj ,, Techniné priezitira®), uztikrinsite ilgalaiki mégavimasi savo nejgaliojo
vezimeliu daugeliui ateinanciy mety. Pradzioje chromuotas dalis tereikia nutrinti drégnu audiniu. Dulsvas démes arba sunkiai jveikiama purva
geriausiai galima nuvalyti, panaudojant tinkama prekyboje esancia chromo poliravimo priemong. Jeigu plieninés dalys lengvai sutepamos
vazelinu, galima i§vengti prieslaikinio chromuoty daliy apsiblausimo.

Norint garantuoti ilgalaikj jisy nejgaliojo vezimélio iSlaikymg, mes rekomenduojame karta metuose ji nuvezti jiisy specializuotam prekybos

agentui dél apzitiros. Siuos patikrinimus galima patvirtinti parasu ,,Techninio aptarnavimo plano® dalyje.

PATIKRINIMAS

I§ principo, mes rekomenduojame vieng patikrinimg per dvylika ménesiy ir maziausiai vieng prie§ pakartotinj panaudojima. Igalioti asmenys

privalo atlikti tokius patikrinimus ir jforminti tai dokumentuose:

. Patikrinti rémo dalis ir atver¢iamus vamzdzius dél plastiko deformacijy, jtriikimy bei pablogejusio funkcionavimo.

e Apziureéti dél dazy pazeidimy (korozijos pavojus).

padangos yra pneumatings) ir pan.)
Patikrinti visy vazty tvirtuma ir jtvirtinima
Ivertinti tepalo kiekj ant visy metaliniy sujungimy ir judan¢iy daliy

Apzitros budu patikrinti visas plastikines dalis dél jtrikimy ir i8dilimy

atloSo/sédynés jtvirtinima, détuve vaiks$¢iojimo lazdelei, ir pan.)
. Patikrinti pristatyto gaminio pilnuma
. Ar turimas instrukcijy vadovas?

Patikrinti vairavimo raty (priekiniy ratuky movy) kreiptuvy ir asiy bukle ir sauguma

Patikrinti atramy rankoms ir kojy atramy funkcionaluma (fiksavima, apkrova, deformacijas, susidévéjima, sukelta kriivio)
Patikrinti kity nuimamy daliy veikima (pvz. apsaugos nuo apsivertimo jrenginio, asmeninio saugos

Patikrinti raty veikima (laisvas sukimasis, tolygus sukimasis , aies laisvumas, padangos, protektorius, ratlankiy stovis, oro slégis (jeigu

dirzo, atramos galvai, nugaros

Techniné apzitra turi biiti patvirtinta parasu techninio aptarnavimo plane, jeigu buvo patikrinti bent jau visi i§ auk$¢iau aprasyty aspekty. Jeigu jusy
specializuota prekybos agentas néra pajégus atlikti reikalingos techninés apzitiros, praSome susisiekti su gamintoju. Mes mielai nukreipsime jus pas

specializuotus prekybos agentus, veikiancius jiisy regione.

Gamintojas néra atsakingas uZ gedimus, atsiradusius dél nepakankamo arba netinkamo techninio aptarnavimo.

DEZINFEKCIJA

Tik higienos technikas arba koks nors kitas jo paskirtas asmuo gali dezinfekuoti jisy nejgaliojo vezimeélj, ir tai reikeéty atlikti kiekvieng karta, prie§
pakartotinai panaudojant vezimélj. Visas nejgaliojo vezimelio dalis galima nuvalyti dezinfekuojanciu audeklu. I$ esmés visus sistemos arba gaminio
pavir§ius bitina dezinfekuoti, prie§ perduodant jj naujam vartotojui, bent karta metuose (pvz., kai jis apzitirimas), arba kai nustatomos kokios nors
infekcijos, nesiojamos vartotojo. Tokiu atveju turi buti taikomos Federalinio Epidemijy Istatymo priemonés.

Valymui mes rekomenduojame tokias dezinfekavimo priemones (remdamiesi sarasu, pateiktu Robert Koch Instituto, RKI):

- . = Ekskrecijy dezinfekcija Veiksman- Gamintojas
=5 =) g = 1 dalis seiliy arba iSmaty + 2 dalys | gumo sfera arba tiekéjas
£ 2 EZE 2% | atskiesto tirpalo arba 1 dalis Slapimo + 1
o = E.ET S E | dalis atskiesto tirpalo
2 23 [8<%8
B 3 © © = ilé 5 i
3 £ Seilés ISmatos Slapimas
E £ %} o [%} o [%} o [%] o [%] o
— o] © @ © © [
= o AUC) (3 AUC) (3 —:,4) (3 —:,4) () —:,4) ()
2 g ~|2 |l ~|g ~|2 -
3 4 8 8 q =B 8 d
< . q © —_— © . d © . e q
o < o o S o o = 3 o K 2 < o
= >3 85 2385 >F L= >I 85 >3
Fenolis arba fenolio | Amocid 1 5 6 5 4 5 6 5 2 A Lysoform
derivatas Gevisol 12 5 4 5 4 5 6 5 2 A Schiilke &
Helipur 0.5 6 4 6 4 6 6 6 2 A Mayr
m-krezolio muilo | 12 5 4 A B.Braun
tirpalas DAB 6 Petzold
Mucocit-F 2000 1 A
Fenolis 12 3 2 5 4 5 6 A
Velicin forte A Merz
1
12 Ecolab
1
12
Chloras, organinés | Chloramin-T
arba neorganinés | DAB9 15 25 2 |5 4 A'B
medziagos su aktyviu | Chlorina 12 25 2 |5 4 A'B Lysoform
chloru Trichlorol 15 3 2 |6 4 A'B Lysoform
12
2
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12
Apesin AP100? 4 4 AB Tana
Kombinacijos Dismozon pur? 4 1 AB Chemie
Perform? 3 4 AB Bode
Wofesteril? 2 4 AB Chemie
Schilke &
Mayr
Kesla
Pharma
Aldasan 2000 4 4 AB Lysoform
Antiseptica 3 6 AB Antiseptica
Flachen-
Formaldehidas desinfektion 7
ir/arba kiti aldehidai | Aldospray-Konz. 3 4 AB Lysoform
arba derivatai Apesin AP30 5 4 A Tana
Bacillocid Spezial 6 4 AB Chemie
Buraton 10F 3 3 AB Bode
Desomed A 2000 6 8 AB Chemie
Desinfektions- 6 AB Schiilke &
reiniger Hospital Mayr
Desomed Perfekt 7 4 A Desomed
Fink-Antisept B 8 6 AB Dreiturm
Formaldehido 15 12 | 3 4 AB
tirpalas DAB 10 Desomed
(Formalinas) FINKTEC
Incidin perfekt 1 3 4 AB
Kohrsolin 12 3 4 AB
Lyso FD10 2 3 4 AB
Lysoform 12 5 6 AB Ecolab
Lysoformin 5 6 AB Bode
Lysoformin 2000 | 4 4 6 AB Chemie
Melsept 12 4 6 AB Schiillke &
Melsitt 3 10 4 AB Mayr
12 Lysoform
Lysoform
2 Lysoform
12 B.Braun
4 Petzold
12 B.Braun
Petzold
Veiklioji Pavadinimas Skalbiniy Pavirsiy Ekskrecijy dezinfekcija Veiks | Gamintojas
medZiaga dezinfekcija dezinfekcija 1 dalis seiliy arba iSmaty + 2 dalys atskiesto tirpalo | man- arba tiekéjas
(valymo, arba 1 dalis $lapimo + 1 dalis atskiesto tirpalo gumo
§luostymo sfera
dezinfekcija)
Seiles ISmatos Slapimas
3 | 8 2 8 e & 2 8 2
% ] % T % % %
g SR > | 2 S-S - S
3 3 4 8 3 » 3 "
o - o - g [+ - o . © © . @©
e T 1 o < 3 e = 2 T=X e T
S > 85 >3 8= S| 8= >3 | 8= >8
Formaldehidas Minutil 2 12 6 4 AB Ecolab
irfarba kiti | Multidor 3 6 AB Ecolab
aldehidai arba | Niiscosept 5 4 AB Dr.Niisken
derivatai Optisept 7 4 A Chemie
Pursept-FD 7 4 AB* Dr
Septoclean 3 6 AB Schumacher
FDN 3 6 AB Merz
Tegodor 3 12 5 4 AB Haka Kunz
Ultrasol F Goldschmitd
t
Fresenius
Franko-DES 2 12 A Franken
2 12 A MFH
>Marienfeld
e<
Valymas 20 6 AB
kalkémis

! Dezinfekuojant neveiksmingas pries mikro bakterijas, ypac, jeigu yra kraujo.
% Netinkamas krauju sutepty arba akyty pavirsiy (pvz. neapdoroto medzio) dezinfekcijai

8 Nenaudingas tuberkuliozés atveju; Kalkinio tirpalo paruosimas: 1 dalis istirpinty kalkiy (kalcio hidroksido) + 3 dalys vandens.
* Efektyvumas patikrintas pagal RKI tikrinimo metodus (Federaliniy Sveikatos Apsaugos Ataskaity Rengimas 38 (1995) 242).

A: tinkamas vegetaciniy bakterijy gemaly, jskaitant mikro bakterijas, o taip pat ir grybeliy, jskaitant grybeliy sporas, naikinimui.
B: tinkamas virusy nukenksminimui.
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Dezinfekcines medZiagas gali naudoti tik jgalioti profesionalai, apmokyti apie dezinfekuojan¢iy medZiagy funkcionavima ir pritaikyma
! JUs turétuméte dévéti tinkama apsauging apranga, kadangi dezinfekuojancios medziagos gali dirginti oda. D¢l Sios priezasties jiis taip pat turétumeéte
atkreipti démesj | naudojamo tirpalo informacija apie gaminj.
! Jeigu samdote nejgaliotus asmenis, tai tenka jlisy paciy rizikai.
! Gamintojas atsisako bet kokios atsakomybés uz sugadinimus arba suzalojimus, atsiradusius dél netinkamo elgesio su dezinfekcinémis medziagomis.

Siuo metu RKI pripazinty dezinfekciniy medziagy sarasa galite rasti Robert Koch Institute (interneting svetainés adresas: www.rki.de).

Bet kokios priemonés, kuriy buvo imtasi reabilitacinés jrangos, jos sudedamyjy daliy bei kity priedy dezinfekcijai, privalo buti jregistruotos
dezinfekcijos ataskaitoje, kurioje pateikiama maziausiai tokia informacija (pridedant produkto dokumentacija):

2 lentelé- Dezinfekavimo registracijos knygos pavyzdys

Dezinfekcijos data Priezastis Specifikacija MedZiaga ir koncentracija Paragas

Sutrumpinimai naudojami 2 stulpelyje (Priezastis):
V = Jtariama infekcija; IF = Infekcijos atvejis; W = pakartojimas; | = patikrinimas

Maloniai prasome pasikonsultuoti su jiisy specializuotu prekybos agentu, jeigu turétuméte papildomy klausimy, susijusiy su dezinfekcija; Jis mielai
jums pades.

GARANTIJA
Istrauka i§ ,,Bendryjy verslo salygy*:

()
Istrauka i§ ,,Bendryjy verslo salygy“:

()

5. Garantinis laikotarpis garantinéms pretenzijoms yra 24 ménesiai. RySium su misy aukStesnés kokybés reikalavimais, mes galime prailginti
garantiniy pretenzijy galiojimo laika uz iy pagrindiniy, jstatymais numatyty reikalavimy riby Sioms dalims:

()

- Standartiniy veZiméliy nejgaliesiems rémo kryzminiam lankstui 5 metai

Garantija netaikoma sugadinimams, atsiradusiems dél struktiriniy miisy gaminiy pakeitimy, nepakankamo techninio aptarnavimo, zalingo arba
netinkamo elgesio su gaminiu arba jo sandéliavimo, arba detaliy, pagaminty paZeidziant autorines teises, naudojimo. PanaSiai, garantija netaikoma
detaléms arba eksploatacinéms dalims, paveiktoms natiiralaus nusidévéjimo.

ATITIKTIES PATVIRTINIMAS
Gamintojas arba jo jgaliotas atstovas:
N.V. VERMEIREN N.V.

Adresas:
Vermeirenplein 1/15, B-2920

deklaruoja, kad
visi veziméliai nejgaliesiems, Modelis 708 D (0910)

yra pagaminti, pilnai laikantis Siy Europos direktyvy — jskaitant véliausius pakeitimus -- bei valstybiniy jstatymy, kuriais Sios direktyvos
grindZiamos:

MDD 93/42/EWG (Medicininés paskirties produktai)

ir palaikant $iuos suderintus Europos standartus:
(DIN) EN 12182, (DIN) EN 12183

Data: 2003 m. lapkricio 1 d. Vieta: Kalmthout (Belgija)

Parasas:
M.Van Herck

lgMETlMAS, PASIBAIGUS EKSPLOATACIJOS LAIKUI

ISmesdami nejgaliojo vezimélj, pasibaigus jo eksploatacijos laikui, susisiekite su jlsy vietos atlieky centru arba grazinkite gaminj jlisy specializuotam
prekybos agentui, kuris, pries tai atlikes higienos procediiras, galés persiysti ji atgal gamintojui, o §is jj tinkamai likviduos bei pakartotinai panaudos,
sudalindamas j j sudedamasias medziagas.

Pakavimo medziagas galima pristatyti atlieky tvarkymo arba pakartotinio perdirbimo centrams arba jusy specializuotam prekybos agentui.
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